
  Präzision. 
Power. Perfektion. 

Precision. Power. Perfection.

BAEHR PUR  
Trockentechnik Fußpflegegerät  
für Podologie und Fußpflege-Profis 
Drytec foot care device  
for podiatry and foot care professionals
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Innovation, Intuition  
         und Design Innovation, intuition and design

Erstklassige Qualität und Hygiene – ob in der Praxis oder in 
der mobilen Fußpflege bei Ihren Patienten zu Hause.

Erleben Sie mit dem BAEHR PUR Fußpflegegerät die perfekte Kom-
bination aus fortschrittlichster Technologie und höchsten Hygiene-
standards. Die Touch-Bedienung sorgt für eine intuitive Handhabung, 
während die leistungsstarke Absaugung zusammen mit dem hochfle-
xiblen Schlauch für eine hygienische Arbeitsumgebung sorgen. Auto-
klavierbare Handstückteile garantieren maximale Hygiene, während 
das ergonomische Design höchsten Komfort im Arbeitsalltag bietet. 
Einfach PUR in der Funktion, PUR in der Hygiene, PUR in der 
Handhabung.

1   �In dem zeitlos eleganten Gehäuse aus desinfektionsmittel­
beständigem Spezialkunststoff mit beeindruckendem voll
integriertem 7"-Touch-Display aus Glas vereinen sich Hygiene, 
Leistung und Robustheit zu einer idealen Kombination für den Einsatz 
in der Praxis oder unterwegs. 

2   �Das verbesserte Metallhandstück setzt neue Maßstäbe in puncto 
Laufruhe, Präzision, Design und Hygiene – das Edelstahl-Hand-
stückvorderteil und die Aluminium-Handstückhülse lassen sich de­
montieren und autoklavieren für eine erstklassige Aufbereitung.

3   �Der praktische Ein- und Austaster am Handstück ermöglicht eine 
komfortable Bedienung während des Arbeitens.

4   �Eine kraftvolle Turbine mit innovativer Boost-Funktion und das 
mehrstufige Filtersystem sorgen für langanhaltende hohe Ab-
saugleistung und reine Luft.

5   �Der Dental-Absaugschlauch ist jetzt vollständig von innen zu reini­
gen und lässt sich bei Bedarf mit wenigen Handgriffen austauschen 
(patentiert).

6   �Mit den 3 Memory-Buttons lassen sich Kombinationen aus Dreh-
zahl und Absaugstufe speichern und mit einer Berührung abrufen.

7   �Der Umschalt-Button für Rechts- oder Linkslauf ermöglicht die 
einfache Einstellung der Instrumenten-Drehrichtung.

PUR
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First-class quality and hygiene – whether in the practice or in mo­
bile foot care at your patients’ homes.

Experience the perfect combination of advanced technology and the highest 
standards of hygiene with the BAEHR PUR foot care device. The touch opera-
tion ensures intuitive handling, while the powerful suction together with the 
highly flexible hose ensure a hygienic working environment. Autoclavable 
handpiece parts guarantee maximum hygiene, while the ergonomic design 
offers maximum comfort in everyday working life. Simply PURe in function, 
PURe in hygiene, PURe in handling.

1   �The timelessly elegant housing made of disinfectant-resistant special 
plastic with an impressive fully integrated 7" glass touch display 
combines hygiene, performance and robustness to create the ideal 
combination for use in the practice or on the go. 

2   �The improved metal handpiece sets new standards in terms of smooth-
ness, precision, design and hygiene – the stainless steel front part of the 
handpiece and the aluminium handpiece sleeve can be removed and 
autoclaved for first-class reprocessing.

3   �The useful on/off button on the handpiece enables convenient operation 
while working.

4   �A powerful turbine with innovative boost function and the multi-level 
filter system ensure long-lasting high suction power and clean air.

5   �The dental suction hose can now be completely cleaned from the 
inside and can be replaced in a few simple steps if necessary (patented).

6   �With the 3 memory buttons, combinations of speed and suction level 
can be saved and called up with just one touch.

7   �The switch button for clockwise or anti-clockwise rotation makes 
it easy to set the direction of rotation of the instrument.
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Hier ist die nächste Generation der Absaugtechnologie. 

Eine kraftvolle Turbine mit innovativer Boost-Funktion bietet beeindruckende Leistung – für 
feinsten Nagelstaub bis zu gröberen Hautpartikeln. Dabei arbeitet der BAEHR PUR flüsterleise 
mit nur 44 dB und erreicht selbst im Boost-Modus nur maximal angenehme 56 dB, vergleichbar 
mit einer entspannten Unterhaltung.

Für ein Plus an Sauberkeit sorgt das fortschrittliche BAEHR Abluftfiltersystem, das weit über 
die Filterleistung herkömmlicher Fußpflegegeräte hinausgeht. Während diese meist nur eine ein-
fache Filterung über den Staubbeutel unterstützen, setzt der BAEHR PUR neue Maßstäbe: Der neu 
entwickelte Staubbeutel nimmt bis zu 100 % mehr Staub auf wie bisher. In Kombination 
mit dem 3-lagigen Abluftfilter wird so für nahezu vollständig reine Luft gesorgt – und das 
bei steigendem Füllstand mit hohen Absaugwerten von bis zu -135 mbar. Zusätzlich neutralisiert 
ein spezielles Aktivkohle-Vlies unangenehme Gerüche, während der hocheffiziente 
Abluftfilter feinste Partikel zuverlässig zurückhält.

Praktisch und smart: Eine elektronische Füllstandsüberwachung erinnert recht-
zeitig an den Staubbeutelwechsel und macht die Handhabung so einfach 
wie nie zuvor. So wird jede Behandlung zum PURen Vergnügen – 
mit Hygiene und Effizienz auf einem völlig neuen Level.

SAUGKRAFT 
  �Staubbeutel-Wechsel leicht gemacht  
mit innovativem Verschluss.
Dust bag change made easy  
with innovative closure.

  �Die roten Punkte illus
trieren den Weg der Staub-
partikel durch den BAEHR PUR 
vom Handstück bis zum Abluftfilter.
The red coloured spots illustrate the path  
of the dust particles through the BAEHR PUR  
from the handpiece to the exhaust air filter.ca. 330 l/min(max)

Serienmäßig sagenhafte 330 l/min 



Here is the next generation of suction technology. 

A powerful turbine with innovative boost function offers impressive performance – from the 
finest nail dust to coarser skin particles. The BAEHR PUR operates at a whisper-quiet 44 dB and 
even in boost mode only reaches a maximum of a comfortable 56 dB, comparable to a casual 
conversation.

The advanced BAEHR exhaust air filter system, which is far more efficient than the filter 
performance of conventional pedicure devices, ensures extra hygiene. While most of these only 
support simple filtering via the dust bag, the BAEHR PUR sets new standards: The newly devel-
oped dust bag absorbs up to 100 % more dust than before. In combination with the 3-layer 
exhaust air filter, this ensures almost completely clean air – with high air extraction values 
of up to -135 mbar as the fill level increases. In addition, a special activated carbon fleece 
neutralises unpleasant odours, while the highly efficient exhaust air filter reliably 
retains the finest particles.

Convenient and smart: An Electronic fill level monitoring reminds you to change the dust bag in 
good time and makes handling easier than ever before. This makes every treatment a PURe 
pleasure – with hygiene and efficiency on a whole new level.

Fabulous 330 l/min SUCTION 
POWER as series standard

  �Das BAEHR Abluftfiltersystem mit Staubbeutel und 3 Abluftfiltern gibt im Vergleich zu herkömmlichen 
Fußpflegegeräten ohne Abluftfilter nahezu reine Luft an die Umgebung zurück.

The BAEHR exhaust air filter system with dust bag and additional 3-layer exhaust air filter 
returns almost clean air to the environment compared to conventional pedicure devices 

without exhaust air filter.

  �Die roten Punkte illus
trieren den Weg der Staub-
partikel durch den BAEHR PUR 
vom Handstück bis zum Abluftfilter.
The red coloured spots illustrate the path  
of the dust particles through the BAEHR PUR  
from the handpiece to the exhaust air filter.



  �Extrem reaktionsschnelles Dis-
play mit brillanter Anzeige aus 
nahezu jedem Blickwinkel.
Extremely responsive display with 
brilliant visualisation from almost 
any angle.

  �Alle Einstellungen und 
Meldungen zentral über 
das Quick-Settings Menü 
erreichbar.
All settings and messages can  
be accessed centrally via the 
quick settings menu.

7" Display
  �Mit nur einer Berührung präzise 
die ideale Einstellung für jede 
Anwendung wählen.
Precisely select the ideal setting 
for every application with just one 
touch.



BERÜHRUNG
Begeistert ab der ersten

Excites from the first TOUCH
Innovative Bedienung einfach durch Berührung.

Entdecken Sie eine Bedienung, die so einfach und intuitiv ist, wie Sie 
es sich wünschen. Das beeindruckende 7"-Touch-Display des BAEHR 
PUR bietet Ihnen eine herausragende Benutzeroberfläche, die sich 
mühelos an Ihre Bedürfnisse anpassen lässt. 

Personalisieren Sie das Gerät nach Ihren individuellen Wün­
schen: Von individuellen Farbkonfigurationen über anpassbare 
Grundeinstellungen bis hin zu frei einstellbaren Reinigungserin-
nerungen. Selbst bei der Sprache können Sie aus 13 Nationalitäten 
wählen. Praktische und sinnvolle Details wie die Uhrzeit-, Datums- 
oder Füllstandsanzeige des Staubbeutels sorgen für mehr Überblick 
im Praxisalltag. 

Mit QR-Codes, die direkt am Display angezeigt werden, haben Sie 
über Ihr Smartphone online Zugriff auf eine Vielzahl von Reinigungs- 
und Wartungsvideos mit umfangreichen Tipps zu Pflege und Hygiene. 
Genießen Sie die PURe Freude der smarten Bedienung.

Innovative operation simply by touch.

Discover operation that is as simple and intuitive as you want it to 
be. The impressive 7" touch display of the BAEHR PUR offers you 
an outstanding user interface that can be effortlessly customised to 
your needs. 

Personalise the device according to your individual wishes: 
From individual colour configurations to customisable basic settings 
and freely adjustable cleaning reminders. You can even choose from 
13 nationalities for the language. Practical and useful details such as 
the time, date or dust bag fill level indicator provide a better over-
view in everyday practice work. 

QR codes, which are shown directly on the display, give you online 
access via your smartphone to a wide range of cleaning and main-
tenance videos with extensive tips on care and hygiene. Enjoy the 
PURe joy of smart operation.

  �Intuitive Touch-Bedienung von Anfang an 
für den anspruchsvollen Praxis-Alltag. 
Intuitive touch operation right from the start for 
professional everyday use.



  �Schlauch abnehmen zum Reinigen? Super einfach 
dank dem patentierten Schlauchverbinder.
Removing the hose for cleaning? Super easy thanks to 
the patented hose connector.

  �Gründlich sauber: Der abgenommene Absaug-
schlauch lässt sich mit der mitgelieferten Reini-
gungsbürste von innen reinigen.
Perfectly clean: The removed suction hose can be clea-
ned from the inside with the cleaning brush supplied. patentierte  Reinigung



Leicht zu reinigen – und an Flexibilität schwer zu übertreffen.

Die neu entwickelte Gerätefunktion „Schlauch-Schnellreini­
gung“ kann in nur 15 Sekunden überschüssigen Staub aus Handstück 
und Absaugschlauch direkt in den Staubbeutel absaugen – ideal für 
eine schnelle Reinigung nach jeder Behandlung. Mit seinem flexiblen 
und abnehmbaren Absaugschlauch und patentiertem Verbinder bie-
tet er höchste Hygiene und Benutzerfreundlichkeit. Er kann vollständig 
entfernt und von innen gereinigt werden.  Bei Bedarf können Sie 
selbstständig den Schlauch erneuern.

Der BAEHR PUR überzeugt durch ein durchdachtes Gehäusekon­
zept mit minimalen Spaltmaßen, die eine besonders hygienische 
Reinigung der Glas- und Kunststoffoberflächen ermöglichen. 

So bleibt Ihr BAEHR PUR lange Zeit in einwandfreiem Zustand mit 
geringstem Wartungsaufwand – eben einfach Hygiene PUR.

Easy to clean – and hard to beat in flexibility.

The newly developed „quick hose cleaning“ function can suck 
excess dust from the handpiece and suction hose directly into the 
dust bag in just 15 seconds – ideal for quick cleaning after every 
treatment. With its flexible and detachable suction hose and patented 
connector, it offers maximum hygiene and user-friendliness. It can 
be completely removed and cleaned from the inside.  If necessary, 
you can replace the hose yourself.

The BAEHR PUR features a smart housing concept with minimised 
gap dimensions that enable particularly hygienic cleaning of the 
glass and plastic surfaces. 

This keeps your BAEHR PUR in perfect condition for a long time with 
minimum maintenance – simply hygiene PURe.

HYGIENISCH 
Unglaublich flexibel, kompromisslos 

       Incredible flexible, 
uncompromisingly HYGIENIC

patentierte  Reinigung



autoklavierbar
  �Hervorragende Hygiene bis ins Detail: Die Einzel-

teile des Handstückvorderteils und die Handstück-
hülse sind bei 134 °C autoklavierbar.
Outstanding hygiene down to the last detail: the 
individual parts of the handpiece front section and the 
handpiece sleeve can be autoclaved at 134 °C.



Hygiene, Leichtigkeit und Präzision in Perfektion –  
mit einem Handstück, das sich Ihrer Hand anpasst.

Mit dem neu entwickelten leichten Metallhandstück wird Ihre Arbeit nicht 
nur leichter, sondern auch hygienischer. Denn das neu entwickelte Edel­
stahl-Handstückvorderteil und die Aluminium-Handstückhülse 
sind jetzt vollständig autoklavierbar – das perfekte Zusammenspiel der 
Einzelteile macht’s möglich. Dank des mitgelieferten Werkzeugsets können 
Sie das Handstückvorderteil bei Bedarf ganz einfach zerlegen und wieder 
zusammenbauen. Im demontierten Zustand können Sie es reinigen und 
autoklavieren. Selbstverständlich können Sie das Handstückvorderteil auch 
in zusammengebautem Zustand autoklavieren. So wird Hygiene auf einem 
ganz neuen Niveau ermöglicht.

Erleben Sie Kontrolle und Präzision, die begeistern: Das Leichtgewicht 
schmiegt sich ergonomisch in Ihre Hand und läuft auch bei 42.000 U/min  
(Boost) nahezu vibrationsfrei für spürbar mehr Führungskontrolle 

bei der Arbeit. Die praktischen Details wie der Handstücktaster und 
der werkzeuglose Spannmechanismus helfen Ihnen, sich 

voll und ganz auf Ihre Behandlung und den Pa-
tienten zu konzentrieren. Eben einfach 

Präzision und Hygiene PUR.

Hygiene, lightness and precision in perfection –  
with a handpiece that harmonises with your hand.

The newly developed lightweight metal handpiece not only makes 
your work easier, but also more hygienic. This is because the newly 
developed stainless steel front part of the handpiece and the 
aluminium handpiece sleeve are now fully autoclavable – the 
perfect interaction of the individual parts makes it possible. Thanks 
to the tool set supplied, you can easily dismantle and reassemble 
the handpiece front section as required. When disassembled, you 
can clean and autoclave it. Of course, you can also autoclave the 
handpiece front section when it is assembled. This takes hygiene to 
a whole new level.

Discover control and precision that will impress you: The lightweight 
snuggles ergonomically in your hand and runs almost vibration-
free even at 42,000 rpm (boost) for significantly more control 
at work. The practical details such as the handpiece button and the 
tool-free clamping mechanism help you to concentrate fully on your 
treatment and the patient. Simply PURe precision and hygiene.

PRÄZISION 
So leicht geht Hygiene und

Hygiene and PRECISION  
   made easy

autoklavierbar



Leichte, robuste und praxiserprobte Qualitätsmaterialien ohne Kompromisse.

Keine Frage: Der BAEHR PUR ist mehr als nur ein Fußpflegegerät – er ist Ihre neue Lieb-
lingslösung: Mit einem Gehäuse aus desinfektionsmittelbeständigem Spezialkunststoff 
und integriertem Glas-Display und dem leichten Metallhandstück bietet er die ideale 
Kombination aus Leichtigkeit und Robustheit. Das kompakte Design lässt sich 
platzsparend am Arbeitsplatz oder im mobilen Koffer integrieren. Die Konstruktion nach 
IP21-Schutzklasse sorgt für zuverlässigen Schutz im Praxisalltag sowie im mobilen 
Einsatz (Home Healthcare).

Mit dem BAEHR PUR sind Sie für jede Herausforderung bestens gerüstet – denn „PUR“ 
bedeutet für uns nicht nur ein Gerät, sondern auch ein Versprechen für Ihre Arbeit in 
der Praxis oder in der mobilen medizinischen Fußpflege bei Ihren Patienten zu Hause: 
PURer Komfort, PURe Hygiene und PURer Erfolg.

Lightweight, robust and tried-and-tested quality materials  
without compromise. 

No question: The BAEHR PUR is more than just a foot care device – it is your new favourite 
solution: With a housing made of disinfectant-resistant special plastic and integrated 
glass display and the lightweight metal handpiece, it offers the ideal combination of 
lightness and robustness. The compact design can be integrated at the workplace 
or in a mobile case to save space. The IP21 protection class design ensures reliable 
protection in everyday practice and mobile use (home healthcare).

With the BAEHR PUR, you are ideally equipped for any challenge – because for us, ‘PUR’ 
is not just a device, but also a promise for your work in the practice or in mobile medical 
foot care at your patients’ homes: PURe comfort, PURe hygiene and PURe success.

BAEHR PUR
Maximale Power vor Ort, mühelos mobil

Maximum power on location, easily mobile

  �Optionaler Handstückhalter zur freistehen-
den Montage rechts direkt am BAEHR PUR 
(Art.-Nr. 20000002).
Optional handpiece holder for free-standing 
mounting on the right at the BAEHR PUR.

  �Optionaler Handstückhalter 
für alle BAEHR Koffer erhält-
lich (Art.-Nr. 20000020).
Optional handpiece holders 
available for all BAEHR cases.



ultra portabel

  �Für den professionellen Einsatz in Ihrer 
Praxis und die sichere Anwendung vor Ort 
bei Ihren Patienten (Home Healthcare). 
For professional use in your practice and safe 
use on location by patients (home healthcare).



PURe PERFEKTION
seit mehr als 75 Jahren

Ihr Schritt in die Zukunft der Podologie  
und der medizinischen Fußpflege  

Wo Tradition auf Innovation trifft, entsteht Großes. Seit 75 Jahren 
stehen wir für Expertise, Leidenschaft und Zuverlässigkeit in der 
Fußpflege. Dieses Erbe trägt uns – und treibt uns an, mit Innova-
tionen die Zukunft der Podologie und medizinischen Fußpflege zu 
gestalten.  �

Unser Vorgängermodell BAEHR TEC A2000 hat die Messlatte hoch 
gelegt: 3x prämiert mit dem BEAUTY FORUM Stars Award – doch 
nun setzen wir uns selbst einen neuen Maßstab: PURistisch, präziser, 
intuitiver – für Ihre tägliche Arbeit.  

Entdecken Sie, wie modernste Technologie und unsere bewährte 
Kompetenz verschmelzen, um Ihnen und Ihren Kunden das Beste zu 
bieten. Mit einem Glas-Display, das nicht nur berührt, sondern re-
agiert, hebt dieses Gerät Komfort und Sicherheit in der Anwendung 
auf ein neues Level. PURe Inspiration. PURe Effizienz. PURe In­
novation.

PURe PERFECTION 
for more than 75 years



Your step into the future of podiatry �  
and medical foot care   

Where tradition meets innovation, great things are created. For 75 
years, we have been standing for expertise, passion and reliability in 
foot care. This heritage sustains us – and motivates us to shape the 
future of podiatry and medical foot care with innovations.  

Our previous model, the BAEHR TEC A2000, set the bar high: it won 
the BEAUTY FORUM Stars Award 3 times – but now we are setting 
ourselves a new benchmark: PURistic, more precise, more intuitive – 
for your daily work. 

Discover how �  
state-of-the-art technology and �  
our proven expertise merge to offer you and your �  
customers the very best. With a glass display that not only touches 
but also reacts, this device takes convenience and safety to a new 
level. PURe inspiration. PURe efficiency. PURe innovation.



BAEHR PUR Technische Daten� Art.-Nr. 20000
Medizinprodukt 
Medical device

Klasse IIa gem. EU-Verordnung für Medizinprodukte  
2017/745 MDR, Anwendungsteil BF (Handstück) 
Class IIa according to EU regulation for medical devices 
2017/745 MDR, application part BF (handpiece)

Absaugleistung / Suction capacity ca. 140 l/min – ca. 330 l/min
Unterdruck / Vacuum ca. max. -135 mbar
Lautstärke Abluft – Saugstufe 1 
Exhaust air volume – suction level 1

ca. 44 dB(A) – ca. 160 l/min  
(Flüstern/whispering)

Lautstärke Abluft – Saugstufe 4 
Exhaust air volume – suction level 4

ca. 49 dB(A) – ca. 210 l/min  
(Vogelgezwitscher/birdsong)

Lautstärke Abluft – Saugstufe 7 
Exhaust air volume – suction level 7

ca. 51 dB(A) – ca. 270 l/min  
(leise Radiomusik/quiet radio music)

Lautstärke Abluft – Saugstufe BOOST 
Exhaust air volume – BOOST suction level

ca. 56 dB(A) – ca. 330 l/min  
(normales Gespräch/normal conversation)

Maße Steuergerät (B x T x H)  
Control unit dimensions (W x D x H)

ca. 254 x 239 x 123 mm (�ohne Handstückhalter /
without handpiece holder

ca. 293 x 239 x 123 mm �(�mit Handstückhalter / 
with handpiece holder)

Gewicht Steuergerät inkl. Handstück 
Weight of control unit incl. handpiece 

ca. 2.590 g 

Länge Absaugschlauch 
Length of suction hose

ca. 1.550 mm

Maße Handstück (L x Ø) 
Handpiece dimensions

ca. 127 x 20,5 – 25 mm

Gewicht Handstück 
Handpiece weight

ca. 110 g

Gehäuse 
Housing

desinfektionsmittelresistent 
resistant to disinfectants

Schutzklasse 
Protection class

IP 21

Betriebsspannung 
Operating voltage

110 – 240 V AC

Frequenz 50 / 60 Hz
Drehzahlbereich Mikromotor  
Micromotor speed range

ca. 5.000 – 42.000 U/min (einstellbar / adjustable)

Leistungsaufnahme 
Power consumption

150 W 

BAEHR PUR Zubehör
Art.-Nr. 20002 Staubbeutel BAEHR PUR, 1 Pack (3 Stk.)

Dust bag BAEHR PUR, 1 pack (3 pcs.)
Art.-Nr. 20006 Ersatzfilter-Set für BAEHR PUR bestehend aus je 5 x Turbinenschutzfilter, 

Grobfiltervlies, Feinstfiltervlies und Aktivkohlefilter
Replacement filter set for BAEHR PUR consisting of 5 x turbine protection filter, 
coarse filter fleece, ultra-fine filter fleece and activated carbon filter each

Art.-Nr. 20007 Staubbeutel-/Ersatzfilter-Set für BAEHR PUR, 10-teilig  
bestehend aus 2 Packungen (6 Stk.) Staubbeuteln und 1 x Ersatzfilter-Set
Dust bag/replacement filter set for BAEHR PUR, 10 pieces  
consisting of 2 packs (6 pcs.) of dust bags and 1 x replacement filter set

Art.-Nr. 40400 Handstückvorderteil-Wechselset BAEHR PUR
Handpiece front part replacement set BAEHR PUR

Art.-Nr. 20000002 Handstückhalter BAEHR PUR, inkl. Schrauben
BAEHR PUR handpiece holder, incl. screws

Art.-Nr. 20000020 Handstückhalter für alle BAEHR Koffer, inkl. Schrauben
Handpiece holder for all BAEHR cases, incl. screws

Medizinprodukt Klasse 
IIa 2017/745 MDR

Class IIa medical device 
2017/745 MDR

über 75 Jahre  
Erfahrung

over 75 years  
of experience

2 Jahre 
Gewährleistung

2 years  
warranty

Leihservice im War-
tungs- / Reparaturfall
temporary hire service 

for maintenance / repairs
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Made in Germany

Gustav Baehr GmbH   Großhandel für Podologie, Fußpflege, Kosmetik, Wellness und Naildesign · Max-Eyth-Str. 39 · 71332 Waiblingen · E-Mail: bestellung@gustav-baehr.de� www.baehrshop.de
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Die Tierabbildungen wurden mit Hilfe generativer KI erzeugt.
The animal illustrations were created with the help of generative AI.


